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1. CONTENIDO DEL PAQUETE/ REQUISITOS DEL SISTEMA

CONTENIDO DEL PAQUETE
e Razer Nabu Watch
e Guia de informacién importante del producto
e Cable de carga

REQUISITOS DE SISTEMA
e iPhone5/5S/5C/6/6PlusconiOS 8 (o superior)
e Dispositivos Android 4.3 (o superior) con capacidad Bluetooth Low Energy (BT 4.0
o superior)



2. REGISTRO/SOPORTE TECNICO

REGISTRO

Visita www.razerzone.com/es-es/razer-id para registrarte y obtener tu Razer ID y una
amplia serie de ventajas Razer. Por ejemplo, obtén informacidn en tiempo real sobre el
estado de la garantia de tus productos a través de Razer Synapse. Para obtener mas
informacion  sobre Razer Synapse y todas sus caracteristicas, visita
www.razerzone.com/es-es/synapse. Si ya tienes un Razer ID, registra tu producto
haciendo clic en tu direccidon de correo electronico dentro de la aplicaciéon de Razer
Synapse y selecciona Warranty Status (Estado de la garantia) en la lista desplegable.
(Aqui encontraras el niumero de serie de tu producto). Para registrar tu producto
online, visita www.razerzone.com/registration. Ten en cuenta que no podras ver el
estado de tu garantia si te registras a través del sitio web.

El numero de serie de tu producto se
puede encontrar aqui

SOPORTE TECNICO
Obtendras:
e 1 afio de garantia limitada del fabricante
e Soporte técnico online gratuito en www.razersupport.com



http://www.razerzone.com/es-es/razer-id
http://www.razerzone.com/es-es/synapse
http://www.razerzone.com/registration
http://www.razersupport.com/

3. DIAGRAMA DE DISPOSITIVO
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4. USO DE RAZER NABU WATCH

CARGA DE RAZEER NABU WATCH
Conecta el cable de carga del Razer Nabu Watch a un PC o un cargador USB.
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Recordatorio: Quitate el Razer Nabu Watch de la mufieca antes de cargarlo. No dejes el Razer Nabu
Watch cargando toda la noche. El tiempo aproximado de carga completa del Razer Nabu Watch es de
2 horas.



CONFIGURACION DEL NABU WATCH
Descarga la aplicacidon de Razer Nabu Watch en iOS o Android y sigue las instrucciones

en pantalla.

# Download on the

' App Store

GET IT ON

b Google play

MODOS DEL RELOJ

Nabu ﬂpp

El Razer Nabu Watch contiene modos que se representan mediante diferentes
simbolos. A continuacion se enumeran los simbolos, sus funciones y descripciones.
Para seleccionar un modo especifico, presiona el botén Mode (Modo) y cambia la
configuracion. Presiona el botdn Adjust (Ajustar).

Simbolo

Funcidn

Descripcion

Segunda zona

Muestra tu hora personalizada

horaria
Usa este modo para establecer el tono
Ajustes principal y la activacién/desactivacién de
Bluetooth.
, Cuando se selecciona este modo, el Nabu
Crondmetro . .
Watch funciona como un cronédmetro.
Usa este modo si quieres que el Nabu
Alarma

Watch te avise a una hora especifica.

Temporizador

Cuando se selecciona este modo, el Nabu
Watch funciona como un temporizador de
cuenta atras.




INDICADORES DE ESTADO
El Razer Nabu Watch contiene indicadores que se encuentran en la esfera del reloj. A
continuacidon se enumeran los indicadores, sus funciones y descripciones.

Simbolo Funcién Descripcion

Fecha Muestra la fecha actual (dia-mes)

Indica que el reloj esta enviando una

Chime
alerta
Alarm Indica que la alarma esta activa
Muestra que el Bluetooth del Nabu
Bluetooth f
Watch esta activo
Dia Muestra el dia actual

Muestra la hora actual
Hora (hora:minuto:segundo)




5. CONFIGURACION DE NABU A TRAVES DE LA APLICACION DE NABU

Exencidn de responsabilidad:  Las funciones descritas aqui requieren que inicies la sesion en Razer Synapse
2.0. Estas funciones también estdn sujetas a cambios segun la version actual de
software y de tu Sistema Operativo.

PANTALLA DE BIENVENIDA

La pantalla de bienvenida destaca algunas de las funciones que encontrards en Razer
Nabu Watch.

Unirse a Razer

Entrar

Una vez que estés listo para configurar tu Razer Nabu Watch, pulsa sobre “Unirse a
Razer” o “Iniciar sesion”.

g | razerm



PANTALLA "UNIRSE A RAZER"

Para registrarse y obtener una cuenta Razer ID, tendras que proporcionar una direccién
de correo electrénico, una contrasefia y aceptar los Términos del servicio y la Politica
de privacidad. Una vez rellenados los campos necesarios, pulsa sobre “Siguiente” para
continuar.

Empecemos

10 | FOr Gdmers. t]L'J Gamers”



PANTALLA DE PERSONALIZACION
La pantalla de personalizacion también te permite configurar tu perfil de usuario para
que sea usado con aplicaciones de fitness compatibles con Razer Nabu Watch.

Sobre ti

¢Por qué preguntamos? 0

janeiro 1, 1990

Crear cuenta

13 [ razer™



PANTALLA DE INICIO DE SESION
Si ya tienes una cuenta Razer ID, pulsa sobre “INICIAR SESION” e introduce tu correo
electrénico y contraseia.

Empecemos

Iniciar sesion

12 | FOr Gdmers. t]L'J Gamers”



PANTALLA DE PANEL
La pantalla Panel te permite emparejar un Razer Nabu Watch con tu cuenta y
configurar los ajustes relacionados con la pulsera inteligente Razer Nabu Watch.

Hoy, feb. 22

lSndisposemparej
-0 10000
%19 0.00
¢ 0
3 om
& Om SUENO

13 | razer™



Emparejamiento

Para emparejar un Razer Nabu Watch con tu cuenta, pulsa sobre el o icono de la
pantalla de panel. La pantalla de emparejamiento te guiara para emparejar Razer Nabu
Watch con tu smartphone. Sigue las instrucciones en pantalla hasta que la aplicacién
detecte correctamente el Razer Nabu Watch.

¢Qué pulsera esta configurando?

Conoce tu pulsera

1. Cable de carga
2. Reloj inteligente Nabu Watch

Nabu Watch

1Yy | FOr Gamers. by camerse.



Cuando la aplicacién haya detectado correctamente el Razer Nabu Watch, aparecerd
un cddigo de 4 digitos en el smartwatch.

Escribe el nimero en tu Nabu.

¢No funciona?

1 2 3

4 5 6

7 8 9
0



Una vez emparejado correctamente el Razer Nabu Watch con su cuenta, veras un
breve tutorial que te presentara alguna de las caracteristicas del mismo.

_

Listo




Ajustes
En la pantalla Panel, puedes pulsar sobre la imagen del Razer Nabu Watch para obtener
acceso a diversos ajustes como notificaciones, pantalla y alarmas.

< Nabu Watch

Detalles
Descubrir mas sobre tu pulsera

Ajustes notificacion
Personalizar notificac. de pulsera

Actividades

Ajustes pantalla

Ajustes reloj
Personalizar pantalla reloj

Control suefio

Controlando suefio

Alarmas
Admin. alarma

Ajustes social.
Compart. datos con usuarios Nabt

Apps conect
Apps que pueden usar datos Nabt

Estos son los ajustes y sus funciones correspondientes:

Detalles - Podras ver la informacién del Razer Nabu Watch, actualizar
su firmware o desvincularlo de tu teléfono.

Ajustes de notificaciones - Elige las instancias sobre las que te gustaria recibir
notificaciones.

Actividades - Selecciona los objetivos que apareceran en la pantalla del
Razer Nabu Watch.

Ajustes de pantalla - Personaliza el estilo de tu Razer Nabu Watch y mucho mas.

Ajustes del reloj - Te permite sincronizar o ajustar manualmente la hora,

establecer una hora mundial y activar o desactivar el timbre.
Aplicaciones conectadas - Activa o desactiva aplicaciones de terceros, como Facebook
y Twitter.
Control de suefio -Activa o desactiva el control de tus patrones de suefio.



MENU CAJON
El mend cajon ofrece una amplia variedad de informacién sobre ti, el Razer Nabu
Watch y la aplicacién.

John Doe

3: Panel
Objet.

(O Dispos

Ayuda
Acerca

Salir

A continuacion se encuentran las opciones de menu y sus funciones correspondientes:

Panel - Esta es la pantalla predeterminada, donde podras ver tus progresos y
tener acceso a los ajustes de la pulsera.

Objetivos - Te permite personalizar los ajustes de los objetivos de actividad fisica.

Dispositivos - Presenta los detalles de todos los dispositivos Razer asociados con la
aplicacion.

Ayuda - Puedes tener acceso a la base de datos de preguntas frecuentes y a la
guia del reloj digital para conocer mejor el Razer Nabu Watch.

Acercade - Ver la version de la aplicacion de utilidad asi como la documentacion
legal

Cerrar sesion - Te permite cerrar la sesidon de tu cuenta en la aplicacion.



6. SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

PAUTAS DE SEGURIDAD
Con el fin de tener la mdaxima seguridad durante el uso del Razer Nabu Watch, te
recomendamos seguir las siguientes directrices:

1.

10.

11.

Si tuvieras alguin problema para utilizar el dispositivo correctamente,
desconéctalo y/o quitatelo y ponte en contacto con la linea de atencién al cliente
de Razer, o accede a www.razersupport.com para solicitar asistencia. En ningun
momento intentes reparar el dispositivo por tu cuenta.

No desmontes el dispositivo (esto anulara la garantia) y tampoco intentes
utilizarlo si la tensidn eléctrica no es la normal.

Carga el Razer Nabu Watch de acuerdo con el tiempo de carga recomendado y
no dejes cargando la bateria durante toda la noche. No lleves puesto el Nabu
mientras se esta cargando.

No expongas al Razer Nabu Watch a liquidos mientras se esta cargando. La
exposicion del Nabu a estas condiciones puede provocar una descarga eléctrica.
Razer Nabu Watch es resistente al agua; sin embargo, no lo sumerjas en liquido
durante mas de 30 minutos a una profundidad de mas de 1 metro.

No manipules ni des un mal uso al Razer Nabu Watch. Esto incluye, entre otros,
caidas, aplastamiento, flexion excesiva, puncidn, trituracidon, exposicion a
microondas, incineracion o introduccion de objetos extraios en el mismo.

No utilices productos de limpieza abrasivos y/o agentes de limpieza agresivos
para limpiar el Razer Nabu Watch.

No expongas el Razer Nabu Watch a temperaturas extremadamente altas o
bajas, como dejarlo expuesto a la luz directa del sol o expuesto a la intemperie
en tiempo de nieve durante largos periodos de tiempo.

No expongas el Razer Nabu Watch a llamas como, por ejemplo, estufas, velas o
chimeneas.

No expongas la banda interior a disolventes organicos tales como alcohol,
acetona o detergente.

Desecha el producto de acuerdo con las leyes y directrices medioambientales
locales.

El contacto prolongado puede contribuir a la irritacion de la piel o a provocar alergias
en algunos usuarios. Si adviertes alguna sefial de enrojecimiento de la piel, hinchazén,
picor u otra irritacion en la piel, deje de utilizar o lleve el producto sujeto a alguna parte
de la ropa.


http://www.razersupport.com/

Seguir usandolo, incluso después de que cesen los sintomas, puede provocar aumento
o prolongacidén de la irritacion. Si persisten los sintomas, consulta a tu médico.

Sigue estos consejos acerca del mantenimiento y de cdmo llevar puesto el producto:

1. Limpia y seca tu producto Razer de forma periddica, especialmente en zonas que
estén en contacto con la piel. Usa un pafo limpio y hiumedo. No laves el
producto debajo de un grifo.

2. Lleva puesto tu producto Razer de forma lo suficientemente holgada como para
permitir la circulacion del aire. Consulta la guia de tamafios.

3. Usa productos de cuidados para la piel con moderacion en las zonas de la piel
cubiertas por tu producto Razer.

4. Retira el producto de vez en cuando para limpiarlo y permite que tu piel esté
descubierta.

BATERIA

El Razer Nabu Watch contiene una bateria interna recargable de polimero de litio. La
expectativa de vida de la bateria depende de su uso. Si la bateria no se carga después
de varios intentos, puede que no esté operativa y es posible que tengas que ponerte en
contacto con el departamento de atencion al cliente. No intentes sustituir la bateria del
Nabu por tu cuenta.

PILA TIPO BOTON NO RECARGABLE

El Razer Nabu Watch contiene una pila de tipo botédn (CR2032) no recargable. En
general, la expectativa de vida de esta pila es de 12-18 meses. Cuando el nivel de
energia de la pila es bajo, la pantalla del reloj mostrara los simbolos e indicadores de la
pantalla con una iluminacién tenue o la pantalla se quedara en blanco. Si sigues usando
el Nabu Watch y el nivel de energia de la pila es bajo, se pueden producir fallos de
funcionamiento. Sustituye la pila cuanto antes. No intentes sustituir la pila de tipo
botén del Nabu Watch por tu cuenta; en su lugar, acude a un distribuidor oficial o
servicio técnico autorizado de Razer. Ten en cuenta que la sustitucion de la pila tiene
un coste, incluso si esta sustitucion se realiza dentro del periodo de garantia.



MONITORIZACION
La precision de los sensores y los cdlculos asociados (es decir, la distancia recorrida y las
calorias quemadas) varia con el uso.

AVISO IMPORTANTE PARA EL USO EN ENTORNOS SANITARIOS

Este dispositivo Razer no esta orientado a su uso médico o cientifico, sino que se ha
disefado para proporcionar datos utiles que ayuden a los usuarios a alcanzar sus
objetivos de salud o actividad fisica. Este dispositivo Razer no es un dispositivo médico
y no estd incluido en las normas UL o IEC 60601 (o equivalentes). Este dispositivo se
debe mantener a determinada distancia para evitar efectos dafinos a pacientes o a
equipos médicos.

RESTRICCIONES DE USO EN AERONAVES

Cuando este dispositivo se encuentra a bordo de aeronaves, se aplican algunas
restricciones. Razer te insta a conocer estas restricciones para garantizar la seguridad
de tu vuelo. Ponte en contacto con tu compafiia aérea para determinar si se pueden
usar dispositivos electrénicos personales (PED) durante el vuelo. Tu dispositivo Razer
utiliza Bluetooth Low Energy, considerado seguro por la mayoria de compafiias aéreas



7. ASPECTOS LEGALES

DERECHOS DE AUTOR E INFORMACION DE PROPIEDAD INTELECTUAL

© 2016 Razer Inc. Todos los derechos reservados. Razer, For Gamers By Gamers, y el
logotipo de serpiente de tres cabezas son marcas comerciales o registradas de Razer
Inc. o de compaiiias subsidiarias en los Estados Unidos u otros paises. El resto de
marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios. El producto real
puede diferir de las fotografias. La informacidn es correcta en el momento de la
impresion.

iOS es una marca comercial o marca comercial registrada de Cisco en los EE. UU. y en
otros paises y se usa con licencia. Apple, el logotipo de Apple e iPhone son marcas
comerciales de Apple Inc., registradas en los EE. UU. y en otros paises. App Store es una
marca de servicio de Apple Inc.

Android y Google Play son marcas comerciales de Google Inc.

La marca y logotipos Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de
Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de dichas marcas por parte de Razer sera bajo
licencia.

Razer Inc. (“Razer”) pueden tener derechos de autor, marcas comerciales, secretos
comerciales, patentes, aplicaciones de patente u otros derechos de propiedad
intelectual (sean registrados o no registrados) con relacion al producto de esta guia. La
provision de esta guia no te da una licencia a dichos derechos de autor, marcas
comerciales, patentes u otros derechos de propiedad intelectual. EI Razer Nabu Watch
(el "Producto") puede diferir de las imagenes del embalaje u otras. Razer no asume
ninguna responsabilidad sobre dichas diferencias o por cualquier error que pudiera
aparecer. La informacidn contenida aqui esta sujeta a cambios sin previo aviso.

GARANTIA DE PRODUCTO LIMITADA
Para tener los ultimos y actuales términos de la Garantia de Producto Limitada, visite
WWWw.razerzone.com/warranty.



http://www.razerzone.com/warranty

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Razer no serd en ningun caso responsable de ninguna pérdida de beneficios, pérdida de
informacién o datos, especial, fortuita, indirecta, punitiva o consecuente, que surja de
alguna forma de la distribucidon o la venta, reventa, uso o incapacidad para usar el
Producto. En ningln caso podra superar la responsabilidad de Razer el precio de
compra minorista del Producto.

COSTE DE ADQUISICION

Para evitar cualquier duda, Razer no sera en ningun caso responsable de ningun coste o
adquisicidon a menos que haya sido avisado de la posibilidad de dichos dafios, y en
ningun caso sera Razer responsable de ningun coste de responsabilidad de adquisicidon
que supere el precio de compra minorista del producto.

GENERAL

Estos términos estaran regidos y seran interpretados bajo las leyes de la jurisdiccion en
la cual se haya comprado el Producto. Si algin término de este documento se
considera no valido o no aplicable, entonces dicho término (en la medida que no es
valido ni aplicable), no tendra efecto y se considerard excluido sin invalidar ninguno de
los términos restantes. Razer se reserva el derecho de corregir cualquier término en
cualquier momento sin aviso previo.
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